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Firm,

Dataacontrollo: Zé[gf[m@

Your Sales Representative
# David Kommer
. M 0170 633-6881
4T 07931 91-2518

S /[89?}(.‘ P02 F 07831 91-4679

E david kammer@wuerth-industrie.com

5@'(,968 lke‘z,(( Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kihler
- T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com
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-Dear 8ir or Madam;~  _ . |

Thank you for your order. The fo!iowing articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 16.09.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* | CoQ Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991882909 094 160 E-DK 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44,64 KG

AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4305840475

Customer lfem Number 2517817800

No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG

Remaining arficles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

! Shipping Point
WKL2

*PU =Pagk unit

Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +489 (07931 91-4000 - info@wuerih-industrie.com - www.wuarlh-indusirie,com
Address: Drillbarg - 97980 Bad Mergenthaim - Headguarier in Bad Mergenthsim - County court Uim HRA 680768

Untimited parinar: Wirth Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stutigart HRE 590633

Managing Diractors: Rainar Birkerl, Ralf Gehringer, Martin JauB, Marcus Olto, Eberhard Scheuber
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Wiirth Indusirie Service GmbH & Co. KG » Drillbarg » D-97980 Bad Mergentheim i D E LIVE RY NOTE
ogna P I (i
Magna PT S.p.A. .
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85102351
700E8NTODNENONERG E L s.r.l. Ship to Party 1452539
ITALY ACCETTAZIONE MERCE Sold to Party 1452539
!Iilantité dichiarata: ‘36@0
Quantita effettiva: Delivery Note Date 17.09.2020
Tipo Imballaggio: P:nt Date 17.09.20828
jta Imballi: Shipping Type
(g;l::otrl;?it;n aITelschede d'imballe: E gzg’;ing Point Central S:It?rrg
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85102351 marked
in column CoQ with E-..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

=15, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P§, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

1 declare that: No cumulation applied

1 undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 21.00.2020

Johannes Schmitt

Origin rapresentative

This document was created automatically and is-valid without a signature.

86102351
2/2

Do you have any questions about your dellvery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very muchl|

Wa deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which yol cai ind 3t www.woerth-Industriezcom/agb,

Shipping Point

WKL2




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Oraine di Trasporto / Transport Order

r—= ) 7 / 4

Sender / Miltenis . VAT-(D-No. / N° parlita (VA

DHI, FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Dala

24-8EP-2020

— '--'—-
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BRI

0159330

QOrdar Gode/ Ording di trasporta

Gollection address # Indirizzo del Wwego di canca {d rittro) *
pleclonetEess . MIL-DF-0015933
Defivery terms / Terminal address /
Congizioni di trasparto Indirtzzo terminake
r_——lirae domicile 0 BXWOIKS !
{mgm {ﬂ:ﬂ f:zhﬁﬁ DHL: GLOBAL FORWARDING (I
ngleat
Ol mnsiogaeo POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Dl Cliirone VIA DELLE INDUSTRIE, 1
duty patd duly unpaid - MAR
Gonsignee / Deslinataria VAT-ID-Ma. fN° partila VA Ddﬂlydgag pag Dd"h:jug’:‘a 1-200 6| 0 }?OZ ZUOLO TESA
MAGNA ITALIA [Jeers g |Tel:+39 02 95252-200
‘ il Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Addiions] ranspeit Insurance / I ‘Terminal reterence /
E]yes anB 0810090032629 Numelo di dessier
Delivery address f Indirizo i consegna dalla merce s o
Comemcy/  Valuelorinswancef : Cuslomers referenta/
Valula Valore dazssiourare Rulenmenii de) cliente
| NolBRT-FU-0000%71
Teminal di amive Canlact el
Teminal da destination Numera telefonice
BART + 39 / 80 5315811
]
Marks and pumbers Quanitty Packing  Description o) goods Custams kel rambe] Gross weight in kg Valug (wilh curency)
Marche e numeri Quantita Imballaggio  Descrizione defla merce Tanffz dogarale | Pesofordoin kg Valore (con valuta)
ya
?e{ PAL VARIO | 13667.0
| ;
i
| 1
! |
|
Payabla weight in kg Tefal gross weight in kg
FREE DOM, DUTY UNPATD, TAX UNPATD Peso tassablle inkg Tolale pes lordo In kg
Bim. X tnx emx tm= 2.623m 6.80 wW|13,667.00 13667.0

Special consignments f Richizsie particolar

Special Instructions / Isinwloni particolari

Etﬁf'u L

Enclosures f Allpgali

M THNABEL sa

e % = %
Coltechion 2t sendes Delivery 1o conslgnes lMPDﬂTANTA::nﬁig"B‘[th‘ m&?ﬁmgu&m ¥ bttt ) p@no ST20TD and STAILLE of Sender
Rilira dal miHente Consegra at destinatario onder (POD; wpon delwery of the consigneent, Damages not visible externally ghov mlito e firma del miltente
natified bwiling to the respmsible EURQEONHEGT leming] yil

Date /Data Dale/ Datz
Time / Orario Time { Qrerio “-/&/~_/
Divers signature / Firma dellaulisla Consignees signature Caonsignee's name {Blopic e H' i

Fitma del dastinatario Nome di chi firma in stafmidtaltef i

VO sy 57

palica e quantim
%

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizioni EURCCONNECT sone vincolate alle Condizloni Generall di trasporto EURDCO[\INEGT



